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NOTES

1. The working languages of the Conference are English
and French. All papers contributed are reproduced in one
or other of these two languages. Where a paper has been
reproduced in both working languages for the convenience
of a rapporteur, both language versions are provided as
part of the Conference documentation,

2. Where any paper has been contributed in one of the
official languages of the UN other than English or French,
then it has been made available to the conference in that
language. A translation of such papers in either English or
French (according to the request of the relevant rappor-
teur) is provided.

3. Summaries of all papers, as presented by the au-
thors, will be available in both working languages—English
and French. Summaries will not include diagrams and
photographs and should be read in conjunction with the
paper proper, which will bear the same reference number
as the summary.

4, Papers and summaries will not be generally avail-
able for distribution to other than participants and contri~
butors to the Conference until after the Conference, under
publication arrangements to be announced.

1. Les langues de travail de laConférence sont 1'anglais
et le francais. Tous les mémoires présentés sont repro-
duits dans l'une ou l'autre de ces deux langues. Lorsqu'un
mémoire est reproduit dans les deux langues de travail
sur la demande d'un rapporteur, la version anglaise et la
version frangaise du mémoire font toutes deux parties de
la documentation de la Conférence.

2. Lorsqu'un mémoire est présenté dans une langue
officielle de 1'ONU autre que l'anglais ou le francais, il
est publié dans cette langue, Les mémoires appartenant &
cette catdgorie sont en outre publiés en traduction anglaise
wu frangaise (selon la demande du rapporteur chargé du
sujet considéré).

3. Des résumés de tous les mémoires, établis par les
auteurs eux-mémes, seront publiés dans les deux langues
de travail: anglais et frangais. Les résumés ne contien-
dront ni diagrammes ni photographies, et il conviendra de
les rapprocher du mémoire lui-m&me, qui portera le m&me
numéro de référence que le résumé,

4. Les mémoires et les résumés ne pourront en géné-
ral 8tre distribués A des personnes autres que les partici-
pants et les auteurs qu'apres la Conférence et selon des
modalités de publication qui seront annoncées ultérieure-
ment.



The Australian Uommonwealth Department of Works wished
to assess the possibilities of producing electrical power from
geothermal steam at Rabaul in New Britain,

A hydro-electric scheme was vossible but was expensive,
particularly in the early stages of power demand.

The power requirements were estimated at 5 megawatts
yrithin 8 years, and the scheme was expected to be capable of
ultimate develovment to 20 megawatts.

The Author, assisted by a New Zealend geophysiecist, and
seientists and englneers of the Australian Government, made
a preliminery survev of the vossibility of obtaining useable
steam, and made recommendations along which the lines of more
detailed investigations could vproceed,

Rabaul stands at the head of a bay formed by the caldera
collapse of an ancient volcano,

A semi active volcano lies less than 4 miles from the
tovm °

Between the town and the volecano are older craters and
vents,

Some steaming gronnd exists and hot sprincs occur at
sea level,

Areas west of the harbour, close to the town and on the
slopes of the volcano were eliminated as unsuitable.

the area selected for more detailed insvection is shovm
on FIGURES I and 1T,

The areas of steaming ground were small and the natural



heat escape was much less than that-of areas selected as worthy
of investigation in New “Zealand.

'he hot springs at sea level are monitored for temperature
changes by the resident vulcanologist and his staff, and show
temperature up to 08°¢, They also appear to discharge seawards

appreciable quantities of solid matter into slanche Bay. (#IGURE I)

No gtructural cap rocks were known to exist, but it seemed
possible that the lava flows from Rabalanakala could have formed
confining beds.

''he gquantity of natural heat escape is not thought to be a
quantitative measure of the quantity of heat that can be obtained
by deep drilling.

1t appeared that there vas appreciable heat flow (possibly
in a sea water convective system) associated with the hot sea
springs.

fiot weter had been found in two bores sunk near Hapindik -
one of which had discharged heot water.

1t was concluded that further detailed investigation ves
justified in the selected area and that this should be divided
into two phases.

the first pnhase would consist of a ground temperature
survey (to attempt to locate lines or zones of heat escane at
the surface) and also measurements of the flow and contained
heat of the discharges from the hot springs; current flow
readings in the sea should be made if vossible, to define the

extent of the sea water circulating system if this did in fact
exist.

Provided a heat flow of the order of 1,000,000,000 BTU per
hour was disclosed a second phase of investigation could be
ingtituted. <This would consist of 5 or 4 drill holes to about
2,000 feet depth as marked by 3, 4, 5, inside the selected area
of FEGURE II, Yemperature and pressure mesosuring and chenical
analyses were recommended and continuing measurements should bhe
nade of the discharres if satisfactorr horeholes are obitained.

The initiel stare of investigation was estimated to coat

less than %£10,000 and the cost of the second nhase ould be of
the order of %£200,000,

ii.



RECHERCHES PRELIMINAIRES SUR LE CH4MP GECTHERMIQUE DE RARAUL
POUR LA PRODUCTION D'ENERGIE ELECTRIQUE

Par 4.C.L, Fooks, B.E., A.M.I.C.E., A.M.N.Z.I.E., F.R.S.A,

Ingénieur chef de projet
Ministére des travaux publics

Nouvelle-Zélande,
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Le ministére des travaux publics du Commonwealth Australien souhaitait
evaluer les possibllites de production d'energie electrique par la vapeur
geothermique de Rabaul, New Britain,

La réalisationAd'un systéme hydro—électrique était possible mais
perticuliererent coliteux-au depart.

Les exigences énergétiques étaient évaluédes a 5 megawatts pendant 8 ans
avec possibilité d'augmentation jusqu'a 20 megawatts.

Avec l'aide d‘'un géophysicien néo-zélandais, de techniciens et d‘ingé—
nieurs du gouvernement Australien, l'auteur a procedé & des recherches pré-
liminaires sur la possibilité d'obtenir de la vapeur utilisable et il a for-
mulé des recommandations destinées & orienter des recherches plus détaillées.

Rabaul est au fond d'une baie constituée par un effondrement, en caldera,
d'un ancien volcan,

Un volcan en demi-activité se trouve & moins de quatre milles de:la. ville
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(6,4 kms),

Entre la ville et le volcan, on trouve des cratéres plus anciens, ainsi
4
gue des events.

Certaines zones du terrain présentent de la vapeur et des sources chaudes
au niveau de la ner,

Les reglons situces & l‘Ouest du port prés de la ville et sur les pentes
du volcan, n 'étant pas approprlees ont été eclues des tiffavaux env1sages

La région choisie aux fins d'une inspection plus détaillée est indiquée
aux Fig, I & II.

Les régions dens lesquelles le terrain donne de la vapeur sont petites
et le débit de chaleur naturelle bien inférieur & celui que l'on trouvait dans
les régions choisies en Nouvelle-Zélande, comme méritent de faire l'objet de
recherches,

Les varilations de températures des sources chaudes situées au niveau de
la mer sont verifides par le volcanologiste résidant sur place, et son per-
sonnel, Cette température monte jusqu'a 98° C. Les sources semblent également
décharger des quantités appréciables de matiéres solides, dans la Baie
Blanche (Fig. 1).

On n'a pas connaissance de terrains de recouvrement structurel mais il
- - , bad .
serblerait possible que les ecoulements de lave de Rabalanakaia aient pu
former des masses encaissantes,

On n'estime pas que le débit de chaleur naturelle soit une indication
quantitive de celui que l'on pourrait obtenir par des forages profonds.

Il\semble qu'il y ait un débit appréciable de chaleur (peut-&tre dans
un systeme de convection interessant l'eau de mer) en liaison avec les sources

maritimes, chaudes,

On a trouvé de l'eau chaude dans deux puits foncés prés de Rapindik,
dont 1l'un d'eux fournissait de l'eau chaude.

On a conclu que des recherches détailldes supplementalres seralient Jjus-
tifiées dans la région choisie et qu'il faudrait les diviser en deux phases,
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La premiére phase serait constituée par des recherches sur les tempéra-
tures du terrain (visant & établir des lignes au des zones d'écoulement de
chaleur vers la surface), ainsi que de mesures du débit et de chaleur accu-
mulée par les decharges de sources chaudes. On devra proceder, dans dtoute
la mesure du possible, & des lectures du débit du courant, pour définir
1'importance du systéme de circulation d'eau de mer, en admettant qu'il y en
ait un,

Pourvu que l'on rette ainsi en évidence un débit de chaleur de l'ordre
de 1,000.000,000 de BTU a l'heure, on pourrait passer a la deuxieme phase des
recherches, Celle-ci serait constltuée par le foncage de 3 ou k pults jusqu'a
2.000 pieds de profondeur environ (600 m), ainsi qu'il est indiqué en 3, 4 & 5
dans le cadre de la reg;on choisie qu tindique la Fig., II. Des mesures de la
temperature et de la pression ont eteé recommandees ainsl que des analyses
chimiques. Si on réalise des puits satisfaisants, on pourra continuer les dites
mesures,

Ie colit du premier stade des recherches a été évalué & moins de & 10,000
et le prix de la seconde phase serait de l'ordre de E 200.000,
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